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Erkolcsi folyoiratok — a felvilagosult
Pozsonyban

A felvilagosodds eszméjét a magyarorszagi sajtoba német nyelvii
Jfolyoiratok hoztdk be. Az tijsdgirds révén a politikai eseményekrol
valé tudositds szélesebb korokhoéz tudott eljutni, a folydiratok
azonban az irodalmi és tudomdnyos élet tijdonsdagairol is
beszdmoltak, hosszabb értekezések, esszék formdjdaban, sot
konyvismertetéseket is kozoltek, ami persze olvasoként sziikebb
koroket célzott meg.

magyarorszagi német nyelvi hirlap-
Aés folyoiratirodalom meginditdsdban

a pozsonyi Karl Gottlieb Windisch-
nek, a varos késébbi polgarmesterének
volt dont6 szerepe. A 18. szazad végi tobb-
nyelvi, tobbkultiraju Pozsony sorsara
donto hatéssal volt II. Jozsef azon intézke-
déssorozata, melynek kovetkeztében a
Helytartétanacsot és a Kiralyi Kamarat,
vagyis a legfelsébb igazgatasi és pénziigyi
hatdosagokat 1784-ben Pozsonybol Budara
koltoztettek at. A fejlett zenei és szinhazi
kultiraval, nyomdakkal rendelkezd varos
ezutan fokozatosan a Habsburg-birodalom
foldrajzilag kozel 1évé kozpontjahoz, az
amugy is kultirakozvetit6 szerepet betoltd
Bécshez orientalodott.

Jozef Tanzer a Preflburger Zeitung két
ugynevezett erkolesi melléklapja, a Der
Freund der Tugend (1767-1769) és a Der
verniinftige Zeitvetreiber (1770) kultartor-
téneti helyének meghatarozasara vallalko-
zik 2008-ban megjelent kotetében, vala-
mint kiadojuk, Karl Gottlieb Windisch
konyvtarat ismerteti. A szerzé sok aspek-
tusbdl elemzi azt a kdzeget, amelyben a
targyalt periodikumok létrejottek. Bécs és
Pozsony Osszehasonlitasakor részletesen
bemutatja a szinhazak miisoraban fellelhe-

t0 azonossagokat, kitér a varosi tarsas ¢let
szinhelyeire, a kavéhazakra, sétaterckre,
egyesiiletekre, a szabadkémiives paholyok
tevékenységére, bemutatja a varos kultura-
lis jelentdségét noveld kitlind iskolakat,
gimnaziumokat és bevezetdje végén elér-
kezik az elsd periodikumok szambavéte-
1€hez.

Tanzer eurdpai Osszefliggésbe helyezve
és széles szakirodalmi ismereteket felvo-
nultatva mutatja be az észak-, illetve
kozép-eurdpai orszagokhoz képest késve,
a 18. szdzad 60-as éveitdl jelentkezo és a
felvilagosodas legjelent6sebb terjesztdjéveé
valo folydirattipus, az erkolesi hetilap
bécsi és pozsonyi elterjedését. Ezek utan
tér ra Karl Gottlieb Windisch tevékenysé-
gének méltatasara, akirél maig egyetlen,
Fritz Valjavectdl szarmazo, német kiilde-
téstudattol atitatott, 1936-ban Budapestet
kiadott monografia all rendelkezésre. A
Windischrél alkotott ismereteket jelentd-
sen arnyalja levelezésének 2003-as kiadasa
Andrea Seidler altal.

Két f6 téma koré csoportositja mondani-
valdjat, ezek a két folyodirat célkitiizései és
kommunikacids stratégiajuk (vagyis hogy
milyen rétegeknek késziiltek az adott lapok),
valamint a felvilagosodas altaluk elképzelt
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és népszerusitett ndidedlja bemutatadsanak
témakore. Rogton leszogezi, hogy a korab-
bi szakirodalommal szemben a Der
verniinftige Zeitvertreibert, mely a Der
Freund der Tugend utan jelent meg a folap
mellékleteként, nem tartja folyoiratnak:
formailag nem teljesiti ugyanis a felvildgo-
sodas erkolcsi folyoiratainak tipoldgiai
kovetelményeit, hiszen nincs fiktiv szerzdje
és nem kozolnek benne olvasodi leveleket.
Nem jelent meg periodikusan, terjedelme
nem volt kotott, formatuma is valtozott.
Tartalma azonban

korben hivhatja fel rd a figyelmet. Az
erkoélesi hetilapokhoz hasonloéan a pozso-
nyiak is keriiltek minden aktualis (fleg
politikai) témat, valamint minden ,hely-
hez” kotott, ez esetben Pozsonnyal kap-
csolatos esemény emlitését, targyaldsat.
Ami viszont az észak- és kozépnémet pro-
testans lapokhoz koti a két pozsonyi heti-
lapot, az a vallas, a hit kérdései, amit a
bécsiek nem tematizaltak. A hetilapok
egyik 6 olvasoéi rétege a ndi olvasokozon-
ség volt, akiknek szdérakoztatasa és nevelé-

se egyik alapvetd

megfelelt az alapti-

célja volt a szerkesz-

pusnak, szorakoztat-
va nevelt. Ezért 6
inkabb egy lazéan
Osszeallitott olvaso-
konyvnek tartja, erre
utal a teljes cim (Der
verniinftige Zeitver-
treiber oder gesam-
melte Schriften zum
Nutzen, und Vergnii-
gen), valamint az a
tény is, hogy a Szé-
chényi Konyvtarban
sem periodikumként,
hanem konyvként
van nyilvantartva. Ez
a helyzet azonban
jelenleg mar nem all
fenn, a rekatalogiza-
las folyatamaban a
Der verniinftige Zeit-

A hetilapok egyik f6 olvasoi réte-
ge a noi olvasokdbzidnség volt,
akiknek szorakoztatdsa és neve-
lese egyik alapuvetd célja volt a
szerkesztonek. Mig a korai felvi-
ldgosodcds a nd szerepél az
anyasdgban ldtta kiteljesedni, a
késai felvilagosodds mdr ferje-
nek egyenrangti partnereként
kezeli a not, aki a hdztartdst
vezeti (amihez szintén kell bizo-
nyos foku képzettség) és neveli a
gyermekeket. Mindez a polgdr-
sdg ertekrendje megszildarduld-
sanak és az arisztoRratdktol
valo elhatdroloddsdanak folya-
matdba épiilt be.

tének. Mig a korai
felvildgosodas a nd
szerepét az anyasag-
ban latta kiteljesedni,
a késdi felvilagoso-
das mar férjének
egyenrangll partne-
reként kezeli a nét,
aki a haztartast veze-
ti (amihez szintén
kell bizonyos foku
képzettség) és neveli
a gyermekeket.
Mindez a polgarsag
értekrendje megszi-
lardulasanak és az
arisztokratdktol valo
el-hatarolodasanak
folyamataba épiilt
be. Jozef Tanzer igen
alapos elemzésben

vertreiber periodi-
kum jelzetre keriilt,
bar ez Jozef Tanzer tartalmi érvekkel alata-
masztott megallapitdsat nem befolyasolja.
Tanzer leszdgezi, hogy Windisch lapjaihoz
nem a bécsi erkodlcsi folyoiratokat vette
mintaul, amelyek koziil némelyiknek (Die
Welf) munkatarsa is volt, hanem angol és
német példakat kovetett, melyre bizonyité-
kul szolgal, hogy azok az & személyes
konyvtaraban is megtalalhatoak voltak.
Erdekes még, hogy Windisch a folyoirat
megjelenésének hirdetését nem a fdlap-
ban, a Prefsburger Zeitungban tette kdzz¢,
hanem a bécsi ujsdgban, a Wienerisches
Diariumban, vélve, hogy igy szélesebb
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mutat ra, hogy a
pozsonyi lapok,
amelyek a fent leirt médon lattdk a ndk
szerepét, abban a tekintetben is eltértek a
bécsi erkdlcsi hetilapoktol, amelyek inkabb
francia eléképeikhez hasonlitottak, hogy
azok a nének pusztan a jo erkolcs megtes-
tesitdje szerepét juttattak.

Jozef Tanzer kiilon fejezetben vizsgalja
a Windisch erkdlcsi hetilapjaiban kozveti-
tett miivészet- és poétikafelfogast. Arra a
felvilagosodas altal feltett kérdésre, hogy a
miivészetnek szenvedélyeket kell-e kelte-
nie, vagy nemesitenie, fejlesztenie kell az
erkolesot, Windisch valaszul lapjaiban az
utobbi mellett teszi le a voksot. Windisch




Kritika

zsenifelfogéasa, a tokéletesre valo torekvé-
se az 6 modern esztétikai elképzelését jut-
tatja kifejezésre a Der Freund der
Tugendben megjelent elméleti irasaban,
melyben kifejti allaspontjat, hogy a miveé-
szet nem pusztan a racionalis megismergs,
a nevelés eszkoze, hanem a 1élek tovabbi
teriileteinek, az ott jatszodo rejtett folya-
matoknak a feltarasahoz is hozzajarulhat.

A hetilapok szépirodalmi kozléseit (elbe-
széléseket, foleg a Der verniinftige
Zeitvertreibenben, valamint kolteményeket)
vilagos, kozérthetd stilus jellemzi, Windischt
az olvasdkozonség igényeinek kielégitése
vezette, mar csak a lap eladhatosaga miatt is.
A pozsonyi hetilapokban Windisch elssor-
ban az angol felvilagosodas szerzéi koziil
Pope-ot és az olasz Metastasiot népszertisi-
tette, gyakran sajat, illetve masok éaltala
atjavitott forditasainak kozlésével. Tanzer
ramutat a versek prozai forditdsanak stilaris
problémaira. A szerz6 Windisch erkdlcsi
hetilapjainak igazodasi pontjait egyértelmi-
en az ¢észak-és kdzépnémet eszmekorben és
nem a hasonld bécsi lapokban taldlja meg.
Végezetiil ramutat Windisch lapjainak 6sz-
tonzO6 hatdsara a magyar és szlovak/cseh
forditasirodalom 1étrejéttében.

A kovetkez6 fejezetben az ,,autodidakta”
Windischnek a briinni levéltarban talalhato
konyvgylijtemény-jegyzéke alapjan ismer-
teti a sajnos ma mar nem fellelhet konyv-
tar mintegy 1182 kotetet kitevd (nyomtatott
¢és kéziratos konyvek, folyoiratok, térke-
pek) allomanyat. Windisch konyvtarabol
sok kotetet hasznalt forrasul az altala
kiadott folyoiratokban megjelentetett irasa-
iban. Magankonyvtara tiikrozi személyes
érdeklédését, de fellelheték benne a
magyarorszagi protestans értelmiség altala-
nosan kedvelt olvasmanyai is. Ahhoz, hogy
a tanulmany szovegében ismertethesse a
konyvtarat, anyaganak tudomanyszakok
szerinti bemutatasahoz a cimek csoportosi-
tasat Tanzernek kellett elvégeznie, ugyanis
az 1792-ben késziilt konyvjegyzék nem
tiikr6zi, hogy a konyvanyag téma szerint,
illetve nagysag szerint lett volna rendezve,
pusztan az 6t dobozban kétsorosan elhelye-
zett cédulakon feltiintetett adatokat tartal-
mazza, amelyeket aztan a konyv végén

fiiggelékben az eredeti elhelyezés rendjé-
ben és az eredeti szamozas szerint k6zol a
szerz6. Windisch konyvtaranak zémét a
kortarsak munkai tették ki, nem bibliofil
konyvgyijto volt, a kdnyveket munkajahoz
hasznalta, olvasta. Tanzer Windisch tobb-
nyelvlisége bizonyitékdul mutatja be
Windisch egy rovid levelét, melyet hat
nyelven irt, s melynek végén viccesen meg
is dicséri sajat magat nyelvtudasa miatt.
Windisch konyvtaranak 6sszetétele hasonlit
a felvilagosodas német protestans képvise-
16inek konyvtaraiéhoz, ez is bizonyitéka
annak, hogy tajékozodasi pontja inkabb
Németorszag és nem Bécs volt.

Jozef Tanzer munkaja sokban hozzaja-
rul a pozsonyi erkdlcsi folyoiratok arnyal-
tabb, jobb megismeréséhez, és tobb helyiitt
helyesbiti a szakirodalom néhany, ma mar
elavultnak, talhaladottnak mindGsithetd
megallapitasat. Csak megjegyezziik, hogy
Busa Margit bibliografidja nem ismeri —
csak irodalom alapjan — a Der Freund der
Tugend 1769-es évfolyamat, a Der
verniinftige Zeitvertreibert szintén nem
latta, s6t a magyar sajtotorténetben a rola
sz016 cikkben Kokay is azt irja: ,,példanyai
napjainkig nem ismertek”. Kokay a folyo-
iratok el6képeinek Gottsched lapjait tekin-
ti, amit azonban Tanzer egyértelmiien nem
fogad el. Igaz azonban, hogy a magyar
kutatok munkainak megjelenése 6ta sok 1]
publikacié latott napvilagot, s6t a mai
vilagban nem jelent problémat a
szobajohetd példaképek példanyainak
autopszia alapjan torténd leirasa Eurdpa
nagy konyvtaraiban. Tanzer kiting és ala-
pos munkajaban nemcsak sajtotorténetileg
tarja fel a kelet-k6zép-europai felvilagoso-
das e meghatarozo hetilapjait, ,,porolja le e
kulturalis szuvenirokat”, hanem elemzi
kozvetitd szerepiiket és kijeloli irodalom-
torténeti helyiiket.

Tancer, Jozef (2008): Im Schatten Wiens. Zur
deutschsprachigen Presse und Literatur im Press-
burg des 18. Jahrhunderts. Edition lumiére, Bre-
men.
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